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Brasov*, 13 Septemvre 1886.

Catl de trista a ajunst a fi starea poporu-
lui nostru roménescld sub sistemulld de guvernare
actualii se péte deduce din faptuli, cd acum st
domeniulii justitiei este datl prada celorii mai
patimase framentari politice.

Suntli multe casurile de persecutiune justi-
tiard, ce ami trebuitt sé le inregistrami, mai
desii de vr'uni ani de <lie incéce, in organulli
nostru. Dér casuld ce’lli aducemi acuma la cu-
noscinta publicului le pune vérfu la téte,

Istoriculi maghiarl Franciscii Szilagy a
scrisl la 1871 in opull séu despre ,.epoca lui
Horia in Transilvania“ pe pagina 234 urmato-
rde rénduri:

»Istoricull impartialii trebue sé martu-
rieésca, ca Horia apurtati in inima sa sértea
poporului séu apésati si eliberarea lui...*

E o norocire pentru istoriculi Szilagyi, ca
in calatoriile sale de-a face cercetari istorice n’a
ajunsii si pe la Turda, caci aici de siguri ar fi
fostil citatl Tnaintea tribunalului regesci ungu-
resci si ar fi fostl acusati pe basa §-lui 174
din codicele penalO, ca a indltatti pe Horia, care
a fostil judecatl si condamnati ca criminali.

Ceea ce nu i S'a intémplatt lui Szilagyi, i
Sa intemplatii insé zelosului vice-protopopl din
Indolii, de langa Turda, pentru ca intr'o cores-
pondentd publicatd in fdia néstra, in Februariu
1885, a (jisu, ca Horia si sotii séi au fostl ,,mar
tiri nationali* si a impartasitfl, cd a indemnati
pe credinciosii séi ca ,mergéndl acasa sé se
roge lui Dumnezeu pentru sufletele acestorti mar-
tiri, caci ei ?u patimitl pentru noi toti.“

Argumentele temeinice aduse Tnainte de w
protopopuli Vlassa in apérarea sa, n’au folositji
nimicl. Dénsuli a fosti condamnati la o lunad
aresti pentru neofensivele asertiuni de mai slsu.

Sentinta judecatoriei din Turda se va as-
teme Curtii de apelli. Ori care ar fi insé ju-
decata instantelom superiore faptuli, condam-
narei preotului din Indoli este si remane, dupa
datele si informatiunile ce le avemdi, uni viu tes-
timoniu, c& Romanii Tn acesti statil suntli trac-
tati de faptl ca unii, cari nu mai au drepti la
scutulli legilort, si suntii dati prada capricielor(
d pasiunilori nationale ale celorii dela putere.

Dér sé lasdmi sé vorbésca pentru a(ji Tnsusi
condamnatulli vice-protopopl din Indoll, a ca-
ruia apérare i-o publicami si in limba maghiara
in care si-a sustinut’o, pentru ca s¢ luam( foi-
lori maghiare putinta de-a intortochia vorbele
d sensulll declarérilorii sale:

Indoli, 21 Septemvre 1886.

In 18 Septemvre s. n. 9 d6re ante-meridiane presen-
tandu—mé la pertractarea finald Tnaintea tribunalului re-
gedi din Turda, ocupandi locl Tn spatiulli salei destinate
pentru acusati, in urma Tntrebarei propuse de presedin-
tHe cd recunosell de ali meu Tntru toté articluli publi-
ctd Tn 1885 In »Gazeta Transilvaniei« Nr. 41 din 1885
i protocolulll de investigatiune? réspuntjéndi cu da,
procurorulii ridicandu-se, printr'o vorbire de totd aspra
d infocata, nun plus ultra, m’a acusatl, ca am comisii
ddlictii de agitatiune, si pe basa 8§ 174 aplicandid in-
trégp pedépsa cerll sé fiu condamnati. Ispravindi pro-
curoruld (fiscalull) cu ale densului, m’am rédicati cu
totli respectulii, 4*céndi:

,D. Presedinte! Ca Romani ar trebui sé mé
apérl In limba mea materna (ce presedintele a iostu
aplecatlli a-mi concede), insé dupace voescl sé fia bine
intelesd totl cuvéntulii voiu proba a mé apéra in limba
maghiara«. Sta ce am 4isi:

Tekintetes Kiralyi Torvéenyszék!

Hora és tarsai kiindulasi pontja volt a szabadsagra
torekv eszme, és az akkori jobagysag nyomorult sorsan
kényebiteni, magasztos eszmejék és emberies czéljok
valGsitdsara 16rvényszabta modon feltaldltdk Also-Féjér-
megye-FGispanyjat, Kormény-Széket, Udvari-Kanczela-
riat, és végil elidradtan és leverten masodik lozsef
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ANULU XLIX.

Dumineca, 14 (26) Septemvre.

Kiralyt, mindenut biztottdk és megigerték, hogy a jo-
bagysag széndlomra mélté sorban segiteni fognak.

Haza jévén o6k uj vigasztaldsai a j0 és kegyes Kki-
ralytol, a nép sietségei koriletek gydilt, varva a magos
kirdlyi valaszt, de a kiralyi valasz késvén, Oket elakartak
fogni, a népet szétoszlatni, e Jpzben torténtek dolgok
melyek szdnalomra méltok, és én ezen dolgokat a »Gazé-
tdban« 1885—41 szdm alatt megjelent czikembe egy
szoval sem diesértettem, hanem egyszerlien nevezfem a
nemzet vértanlinak, azon okmian, mert véve a dolgott ugy
a hogy volt, Hora és tarsai nem csak nem gyilkoltak;
nem gyujtottak, nem raboltak, hanem sok esetbe sokakot
meg mentettek, szoval és roviden 6k az elnyomott
és fellazodott nép tetteiért voltak elitélve, és haladlok altal
konyebitették a rabszolgasagigajat melyeit hordotta a
roman nemzet; ezért” neveztem én egy egyszer(i kifejezés
al‘al a nemzet vértanlinak; és ezen egyszer(i kifejezés
sem jozan ész, gondolkodas, torvény szerint nem leheti
izgatdsi vétség, példaul: ha azt mondom a szozsékbol a
népnek, az Isten félény, ez A&ltal magasztaltam, dics6i-
tettem az Istent? En azt mondom hogy nem. Magasztalom,
dics6item az Istent mikor szentirasi adatokkal leirom
részletesen az 6 véghetetlen hatalmat és atyai josagat.
Es vajon emlitet czikembe melyért be voltam peresitve
ésjelenleg tartatik a végtargyalas, dicsbitettem a T. Kiralyi
Ugyész alitdsa szerint Hora és tarsait? Batran alitom azt
hogy nem, mi Kitlinik az én szavaimbdl hol elég vilagosan
és hatarozattan mondom, ki volt Hoéra, Kloska Krisan nem
mondom nektek, mert meglehet blinil tuddédnék ezen sza-
vaimbdl minden kétségen kivil lathaté az is, hogy én még a
gyanusitasnak arnyékat elére ki akartam kerulni, hogy di-
cstteni akarnam Hora és tarsa idejében tortént szomorua dol-
gokat. Tovéabba vadol a T. K. Ugyész, hogy mondottam a
templomban a népnek hogy imédkozzanak ha haza men-
nek Hoéra és tarsai biinbocsanatédért. Igen is, nem po-
litikai kitintetési szempontbol, hanem vallasi meggy6z6-
désbél, a catolica egyhadz tanan alapuldé hitem szerint,
mint lelkész felhivtam hiveimet, hogy ha haza mennek
és jonak fogjak latni imadkozzanak Héra és tarsaiért, kik
ezel6t sz&z ével éltek, és mint romanok a roméan nép-
helyzetét megakartak javitani. Hitem, meggy6z6désem, és
belatdsom szerént, ezen felhivasnak a templom volt a
megfelel§ hely. A holtakért: mivel a halal egyenlévé
ieszi az embereket, nem tekintve valdsra, nemzetiségre
a halal médjara, nem csak nem szabad imédkozni, de
tartéz6 szent kotelességink imadkozni, mert a catolica
egyhaz telyes biinbocsanatot vagy elkarhozast nem mond
a holtak felet. Mondja lézus Kristus: mondva van,
szeresd felebaratodat mint ten magadat: én pediglen na-
gyob parancsolatot adok néktek, szeresd elenségédet mint
ten magadat. Ha szeretniink kell ellenségeinkét, menyivel
inkab tartozé koteleségiuuk imadkozni azon elhalt fér-
fiakért, kik mig éltek segiteni akartak egy nemzet sorsan.

A buntet6térvénykényv 174 8-sa nem szolhat té-
nyekre, hogy ha az a § us Ugy magyaraztatik, hogy a
vildg kezdetétdl fogva megtdrtént eseményekre alkalmaz-
hat6, akkor nincs torténelem, nincs kritika, semmit biralat
ala venni, dicsérni vagy karhoztatni mit sem lehetne
azon 8§-us, miatti félelemt6l. E 8§-us csak a jelen ese-
mények fényeire vonatkozhatik, de nem a régib szézo-
dos dolgokra. ludith levagta Holofern fejét, Brutus meg
gyilkolta lulius Czézart, Z&h Felicidn a Kkiralynéra ro-
han fegyverrel, Hunyadi Laszl6 emberei Oillyént ledlik,
Dozsa Gyorgy tabort gy(jt hadakozni a torok ellen, és
forditja fegyverét a foldes urak ellen, és mind ezen meg-
tortént dolgokat, vannak mind hazai mind kdilfoldi torte-
net irék, kik elis méréséi irnak is dicsGitik.

Buszkén és emelt fével mondhatom azt, hogy min-
den tekintetbe jo hazafi és jo polgarja vagyok az al-
lomnak, a szent irds mondasa szerint, 25 év lefolyta alatt
mind lelkész és gazda, az Istennek megadtam mi az Is-
tené, a Kirdlynak mi a Kiralyé.—Kisdet koromtol fogva
magyarok kozt néttem feli Kolozsvart, szerény hazamat
meglatogattdk a hivatali karnak minden bréanzséjébol,
egészen 1868-ig a politikai magyar parti gy(ilésekben részt
vettem, széval szoros baratsagban és szeretetben éltem
és élek jelenlegis a magyarokkal. Nem wvolt és nincs
sémi okam izgatni, ki ellen izgassak, allém, torvény,
magyar ellen? Ez nem all, hatarozatban és egész lelki
nyugadaiorumal elutasitom tollem, nem izgattam, nem is
fogok izgatni, hanem hogy nemzetemnek o6hajtok, jobb
anyagi, szellemi, politikai allast, az all, és ennek eléré-
séért élv tarsaimmal a torvény és becsiletesség korlatai
kozt mlkodtem és mikodni fogok.

Az is éll, hogy politikai elveim mindenbe egyez6k a
nagyérdem(i], kozszeretetre mélté Moosary Lajos orszag-
gyllési kovet politikai elveivel, melyek olyrendszeresen
és szépen levannak irva ezen kisfolyo iratba, és remény
lem hogy n6vekedven partja, a nemzeti ségi kérdés sze-
rencsésen felfogoldatni, ha emlétett nagy férfi mondasa
szerént, vonast huzunk a fondorlatok szamitasain.

Kimutatvan eleg vildgosan azt, hogdé nem kdvettem
izgatasi vétséget, tely. tisztelettel kérem a T. K. Torvény-
székét méltoztoztassek engemet; artatlannak kimondani
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Onorata judecatorid regéscé!

Punctuli de plecare ali lui Horia si ali sotilorfi
séi a fosty idea de libertate, si pentru [usurarea sortji
amarite a iobacimei de atunci, precitm si pentru reajisa—
rea inaltelorii lori idei si a scopurilori lora umane sa
adresatil in modii legalii catra fispanulD comitatului Al-
bei-inferiére, cdtrd guvernulii transilvani, catrd cance-
laria aulica si In fine osteniti si amarifl se adresard si
la impératull losifu Il, peste totii loculi primindi asigu-
rarea Si promisiunea, ca vorll usura sortea demna de
compatimire a iobagilorii. Intorcéndu-se ei acasa de
nou Tmbarbatati de bunuli si gratiosulfl impérati, po-
poruli s’a strinsii cu graba imprejuruli lord, asteptandtt
inaltulll réspunsii impératesct. Dér intanjiandu rSsjman.
sull Tmparatului, au voitli sé-i prindd, sé imprastid~o-
porulii. Intraceea s’au intémplatii lucruri de durerésa
aducere aminte si eu aceste lucruri cu nici o vorba nu
le-am laudati in articululi meu aparuti in »Gaz’ta
Transilvaniei« nr. 41 din 1885, ci simplu i-am numiti
martirii natiunei roméane, din aceea causa, caci luandi
lucrurile asa cum au fostli, Horia cu tovarasii [sd nu
numai ca n‘au omoritu n’au aprinsa si nfau jafuitd, ci
in multe casuri au mantuitii pa multi insi, c’uni cuveénti
ei au fostl osanditi pentru faptele poporului asupriti si
résculati, si prin mortea lori au urmati jugull robiei
pe care l'a purtati natiunea romana De aceeal-am iju-
mitl eu cu o simpla espresiune martirii natiunei, si a-
césta simpld espresiune nici dupa mintea si judecata sa-
nétosa, nici dupa lege nu pote fi socotitd dreptl delicti
de agitare. De esemplu décd voii spune din amvon(
poporului, ca Dumnedeu e fiinta primordiald; Tnaltat’ami
eu prin acésta pe Dumnezeu? Eu 4ici ca nu." Inalttt
si laudi pe Dumnedeu, cand cu date din santa scrip-
turda descriu cu deaméruntulii puterea lui nemarginita si
si bunatatea lui parintéscd. Si 6re in amintituli meu
articuli, pentru care am fosti piritd si despie care de-
curge procesulll de fatd ldudat’am eu dupa afirmarea o-
noratului procurorii regescii pe Horia si pe tovarasii lui?
Cutezii a afirma ca nu, ceea ce reese din cuvintelé
mele, unde 4ici destulil de elarii si de hotéritii cinei a
fostli Horia, Closca si Crisanu nu vi-0 spunii, pentrucd
mi-s’ar puté lua Tn nume de reu. Din aceste cuvinte
ale mele se péte vedé neindoiost si aceea, ca nca di-
nainte am voitl sa incungiurii si umbra banuelei, ca
asi voi sé prémarescu tristele fapte intamplate in timpuli
lui Horia si a sotilorfi sai.

Mai departe ma acusa onor. procurorii, ca ami
4ist in biserica poporului ca mergéndii acasa sa sé roge
pentru iertarea pécatelori lui Horia si a sotilord séi.
Nu din punctl de vedere ali distinctiunei politice, ci
din convingere religiésd, dupd credinta mea basatda pé
invataturile bisericei greco-catolice, am provocata ca
preotii pe credinciosii mei.ca mergéndi acasa si aflandi

cu cale sé se rége pentru Horia si sotii lui," cari au
traill cu o sutda de ani Tnainte si ca Romani au voitl
sa Tmbunatatasca starea poporului romani. Dupa cre-

dinta, convingerea si judecata mea biserica a fost loculi
curespundétorli pentru acéstd provocare. Pentru cei
morti, dupdce mortea egalisézd pe toti émenii, nu nu-
mai cd nu e iertati a ne inchina, dér este chiar séanta
ndstra datoria de a ne ruga pentru ei, pentruca biserica
nostra nu esprima asupra mortilorfl nici o deplina ier-
tare de pacate, nici o deplind anatema. tice Isusi Chris-
tosi: t)isfl este sé iubesci pe deapropéle teu ca pe ' tine
insusi, eu Tnsd va dau vouda mai mare poruncd iubesce
pe vrasmasulli téu ca pe tine nsuti. Déca trebue sa
iubimi pe vrdsmasii nostri, cu citid mai multd nu sun-
teml datori a ne ruga pentru barbatii morti, cari paha
ce au traitli au voitl sé ajute la sortea unei natiuni.
Paragrafull 174 din codicele penali nu se refera
la fapte istorice. Décad asa s’ar interpreta aceste 8-,
ca ar fi aplicabili la toté evenimentele petrecute dela
inceputulil lumei, atunci n’ar mai fi istoria, n’ar mai
esista critica, nu s'ar mai puté nimicu critica, lauda séu
condamna de frica acelui paragrafi. Acesil paragrafii
sé pote referi numai la faptele petrecute in presentii dér
nu la lucrurile petrecute Tn veacurile trecute. ludith a
tdiatO capult lui Oloferne, Brutus a strdpunsd pe tujiu
Cesarll, Felician Zach a navélitfl asupra reginei cu arma,
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Omenii lui Ladislau Hunyadi au omoriti pe Cilyan
George DOzsa aduna Oste spre a se lupta cu Turcii, Si
intérce armele in potriva domnilori feudali, si cu privire
la toté aceste fapte petrecute se afla scriitori din patria
si din afara, cari scriu despre ele recunoscandu-le si lau
dandu-le.

Cu mandria si cu eapull redicatl o poti spune
ca sunt Tn tété privintele uni buni patriotii si cetatanO
alu statului si, dupa cum 4ice sfanta scripturd, in timpi
de 25 de ani ca preotu si ca economi, »am datl lui
Dumnezeu ce este alii lui Dumnezeu si Regelui ce este
ali Regelui”“. Din anii copildriei am crescutl intre Ma
ghiarl la Clusiu, casa mea modesta au visitat’'o t6té bran
sele de functionari; pana la 1868 am luatl parte la adu
narile politice ale partidei maghiare, c’'uni cuvéntii am
traditO Tn strinsa amicitid si simpatia si traiesctt si acum
cu Maghiarii. Nam avutl si nu am nici o causa de a
agita.

Contra cui sé agitezi? Contra statului, contra le-
gei, séu contra Maghiarilorii? Nu, respingii dela mme
acéstd insinuare cu tota hotarirea si cu deplind liniste
sufletasca.

5 N’am agitatii si nici nu voiu agita. Dér, ca
resci natiunei mele o stare mai buna morald, materiald
si politica, acésta este adevératli, si spre ajungerea a—
cestui scopu am staruiti si voiu starui Tmpreund cu sotii
mei de principii intre marginele legei si ale onestitatii.
Si aceea e adevératl, ca principiele mele politice con-
glasuescl Tn tété cu principiele politice ale multi meri-
tatului si vrednicului de simpatia generala deputatuli
dfetali Mocsary Lajos, cari asa de sistematicl si de fru-
mosl suntll esprimate in brosura sa si eu sperezd, ca
crescandi partida sa, cestinnea nationalitatilor se vare
sblva Tn modi fericiti, décd dupa cum 4i°e amintituli
barbatO de frunte vomil trage o dunga peste socotéla in
trigelori. — Aratandfl destuli de lamuriti ca nam co
misu delictl de agitatiune, rogi pe onor. tribunali cu
deplini respectli sé pronunte asupraml sentinta de ne-
vinovatia*.

Procurorulii facéndi replica la vorbirea mea care sé
fiu pedepsiti cu intréga pedépsa dupa 8. 174, din causa ca
sunti prea infocatll apératorii ali lui Horia Am rés-
punsii Orasi:

En a magyar allomnak jo polgarja vagyog minden
tekintetbe, izgatasi hajlomom nincs, de mind romant, és
kilénésen mind papot érdekel nemzetem miultja, férfiai-
nak eseményei, és igy érdekelt a Hora tortenete.

, Pe romanesce:

«»Sunt cetdatanO buni all statului ungarii in tété pri-
vintele, n’am aplecare de-a agita, dér ca Romana si mai
Vértos(i ca preotd mé intereséza trecutuld natiunei mele
fi pataniile barbatiloru ei si astfelu m'a interesatd si is-
toria lui Horia*.

Ne-avéndi nici eu nici procuroruli nimiclii de-a
mai 4ice, tribunaluli s’a retrasii In odaia laterala si dupa
timpl de 15 minute intorcéndu-se, mé dechiara de vino-
vatii si condamnatd la 4 séptémani aresti. Ami insinu-
atll recursi, atatl eu catu si procuroruld.

Petru Ales. Vlassa.
V.—protopopu.

SCIE1LE PILEL

Cu ocasiunea mergerei Esc. Sale Metropolitului
Miron Romanul la Sacele sa intdmplata pe drumuli
dintre PresmerQ si Sacele urmaiorulD incideutd: céand
s’apropia convoinli, trasuri si calareti, de Sacele, cinci
gendarmi cari erau postati la marginea drumului au Tn-

FOILETONU.

IFoesii poporale,
Culese de Elena Rusu, din Bdla de pe Campia.

Asta vara, ce-a trecutd,
Nici n’am torsi, nici n’am cusutd,
*Far’ la umbra am setlutO;
La umbra de perisori
Cu ochii dupa ficiori
Si-asteptamil la p*e;itori.
* *
Frunza verde ca iérba
Rea bOla e dragostea,
Cine-apucd a-o ’'nvé(a
Sé aiba capl de-a-0 purta
Si minte de-a—o lasa.
Eu Tnca o-am invOtattt,
Démne, cate-am mai rabdatu;
Pan’ de ea m’am despartita
Fata mea sa'ngalbeniti,
Inima-mi s'a vestftgito.
* %

Dupa-uni

Bade, badisorultt meu,
Réu sé térne némull téu,
Némullu téu si maica-ta
Ca tu pe min’ mi-i lua ;
Dér tu spune-i maica*ta
Sé nu-si mai bata gura;
Nu se mai tdm’asa réu
Ca—-oiu peri pe capu téu,

Ca
De

Ca de-ai sta bade-a mé cere
teu, in doué-ar sta de-asi mere,
Ca strainii te-ar vorbi

Si maica mea te-ar uri,

Pe mine ea nu m’ar da

Frunza verde de trifoi,
Vina badita la noi;

— Astéptd mandrd cd viu
Luni séra catl de téarziu,
Num’atata—oiu zabovi
Pan’murgu mi-oiu potcovi :
Cu potcove de arama

La poduri s¢ nu dau vama,
Cu potcove de arginti

Sé nu-ti fiu tie uritO.

Maicd, uritu mé cere,

Dér io dupd eli n’oiu mere,
Ca ell este uriciosl,

Dice sé-lu sérutt frumosu,
Da sérute-lii pupdza

‘i muceda gura.

mi-i da dupé uriti

Sé n’ai hodina 'n paméntd,
Nice terna pe morméntd...
Cin’ m’a da uritului

Aibd casa vantului

Si hodina cucului,
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tinst puscile ncdrcate cu baionetele spre caldreti, pro-
vocandu’i sé se fopréscd; prin oprirea neasteptata s’a
produsii 0 mare zapacéla in convoiu, care mergea iute:
cei dindérét erau p’aci sé dea jos pe cei ce mergéu Tnainte,
asa ca chiar dela trasura Metropolitului s’a rupti o aripa.
Causa pentru care s’a opriti convoiuli metropolitani n
modulii acesta ne mai au(Jiti a fostl, ca in mijloculi
calaretilorO se afla si uni fruntasO din Sécele cu o lenta
tricolorii rosu-galbenda-venet. pe care’li cautau gendarmii
la denuntarea unui invéjatori dela scdia de stati ungu-
réscad din Sicele. — Tablou alu timpului!

Ministruli Trefort, care s'a intorsi din célétoria,
ce a intreprins’o in stréinatate, cu unii vagonu de ordo-
nante, a inceputl sé le dea la lumind. Cea mai prospété
e urmatorea: 1) Numai cartile séu mijlécele de invéta-
méntli edate séu incuviintate de statl se poti intrebuinta
n seolele de statli, comunale, ale societatilorO private,
poporale si civile. 2) La obiecte, care — precum 1in
classa a treia poporald geografia, se potl invéta intuitivi,
de carti nu e nevoid. 3) Instructiunea din caete auto-
grafate séu dictate este interzisa. 4) Introducerea car-
&forfi seu mijlocelori de invOtamentfl neincuviintate
este opritd. 5) Carti neincuviintate, ce se'ntrebuintaza
deja, se permiti pana la incheiarea anului scolarO cu-
renti. 6) Schimbarea cartilorfi de invatamenttt cati se
péte sé se evite; acésta se permite numai pentru vii-
toralii anti scolarO, pe basa cererei motivate a corpului
nvatatorescti. — Asta’i una la mana!

_X_

A doua ordonanta e: Cartile de scola »Kratky
Zemepis so zvtastnyin ohl’adom na Kral’ovstvo uhorské*
(Szakolcza 1867} si ,,Dejepis uhorska v kratkom vijthan
pre slovenské I'udové skoly" (Szakolcza 1875) de Ludovic
Rizner s eschida din t6té scolele slovace, fiindca Tnfati-
sOza starea factica a patriei nostre cu infent.une fin lu-
mind »falsd“, numele unguresci de localitati le Tintorto-
cheazd pe slovacesce séu nemtesce, continfl Tnvatatur]
care ,contra<pci“ adevérului istorici si, '‘audandil Tn modu
esagerati“ pe contuli Ungurilorii nationalitatea slovaca,
destépta ura de rasa. Mai departe’se eschidii din tote bi-
bliotecele junimei si poporale cartile de M. Rosmarin
»Slovensky vlastimil« (Szakolcza 1865), »0 volbach«
(Pesta 1872) si »Lalendar komny zesky« j(Praga 1870.)

Adeca ce crede ministru-ordonanta ca a facurfl cu
acésta? Nimicl alta, decatii ca fiecare familid va cauta
sé aiba cartile oprite In biblioteca casei sale si parintii
vorl da copiilorii lor cu atati mai nationald educatiune.

lucru sciuti ca tété ordonantele despotice ale minis-
tiilorii unguresci au eiectulii contrard.
— X

In Muresa-Osorheiu si in Reghinulu sadsesca .va

sosi, dupd cum se scrie catra ,Sieb. Deutsch. Tgblt.”,
comisiune ca sé esamineze edificiile mai mari potrivite
pentru spitale militare. E vorba d’a se inchiria cvartire,
in care séncapa, In casli de réshboiu, 6000 de bolnavi.
—X—

Conferintele ce le-a avutt Tn Pesta ministrull
romanu Sturza cu ministri unguri Tisza si Széchényi
liaci pe »Bud. Korr.« sé créija, ca in curéndii se voru
puté reincepe intre Austro-Ungaria si Romania tradarile
pentru incheiarea conventiei comerciale.

X—

De candii s'a constatatl intéiuli casi de colera
in Pesta si pana mai alaltdéer, numéruli bolnavilorii de
colerd, dupa datele oficiale, a trerutii peste 100 si ali
mortilorfi peste 30. E mare temere, ca coléra va lua mari
intinderi, dedrece poporatiunea Pestei e gramaditd Tn

Si nici cucu t6ral6sa.
*
* *

Catu i satu de mereu

omiu ca dumniata
* Par’ci-i trasa pintr’unfl
Frumosa sunt negatata.
Rosie-siS ne ruminata
Si-sO alba ne soponita.
° *

Schinteutda mohorita,

Bine cd nu-sO celuita...

*
* %

‘*
In cea verde gradinuta

Ci suspind ca-i straina.
S »«

Ce folosO ca am avere,

Gazdusagu ini-se gata,

Ca nici ventu n’are casa

Nu-i dragutd frumosii c’ameu:
Mandru, ’nalta si subtirela

...Si i0-s4 frumOsa ca elO;
Mandra sunt chiar nespalata,
— De m’oiu pune, m’oiu gata
EIQ de min’ nu s;a lasa...
Las’ bade s&-ti fiu uritg,
Las’bade s6 nu-ti fiu draga

Bine ca mi-i mintea ’'ntraga.

Cum suspinda-a mea draguta,
...Nu suspina ca-i de vina

Ce folosii c’am gazdusadfi
D6ca nu-i cine roi-i dragO,

D6ca n'am omfi pe placere;
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mgsura nepotrivita in locuinte. Organele autoritatii, V-
sitdndii locuintele, au gasittt in 2 case si in curtile lad,
langd Cheiulu de sust ali Dunarii 150—200 omeni, Z-
eéndl pe paméntuli golii sub céaré si sub alte diecte
In pivnita Istoczy s'au gasiti durmindi pe pamenta 40
de persone de amb le sexe. In Strada Palatinului la
Nr. 82 erau In 5 odai 140 perséne, la Nr. 84 in 7 &
98 persone; in Strada Arpadi Nr. 8 Tn 1 odaia 14 pa-
sone, in Cheiull Rudoiiti Nr. L2 Tn 3 oddi 45 persire,
in Strada Geza Nr. 8 cu totuli 349 persone, in Strada
Ipolyi Nr, 4 in 12 oddi 187 persone, in Strada Mora-
rilorii Nr. 38 in 1 odaia 34 persone, la Nr, 40 in 1
odaia 21 persone, in Strada Strimfarilori Nr. 6 Tn o odaid
24 perséne. Cumplita miseria! S’a iviti coléra u Ti-
misOra, Neoplanta, Bokut.. Doué casuri de colerd sSau
iviti si in casarmele din Pesta.

— X—

O importantd sentintd a dati in filele acestea
Tabla regésca din Pesta, si anume: Traducétoruli unui
opu literari cade sub acelasi puncti de vedere alu drep-
tului, ca si autorulii opului originalli, dedérece opurile
traduse suntll scutite, ca si opurile originale, Tn contra
Tnmultirei si latirei lori de catrd altii.

Cetimi Tn »Roméanuli®: ,D. James Samuelson, ar
noscutulli scriitori englesl, autorulli cartei ,,Roumania,
past and presenttt; care in toté cestiunile cele mari a
luatli apérarea nostra in strdinatate, ne trimite o mica
brosura intitulatd ,,Shall Russian Treachery win the Day?u
In acéstd scriere d. Samuelson arata primejdia care re
vine din partea Rusiei si spune cad este Tnca timpl a
scapa, facéndu o federatiune cu Bulgarii si déci se pote
si cu Serbii.”

_X_

Colonelulii spaniolii Carlos Espinosa de Monteroso
se afla in Bucurescl 1sa datii ca calausa capitanul
Hiotl,, cu care numitulu colonell visitéza stabilimentele
si institutele militare romane din capitala Romaniei.

Contele Festetics jun., celli cu pricina dela redac*
tiunea foiei »Fremdenblatt“. adreséza acestui (Jiarli o
scrisdre, Tn care (Jice cd nu e adevératl, cd d. Regnier ia
intorsii indérétl lovitura si ca a fostl datii pe use afarg,
ci cd de buna wvoid a parasifff odaia d-lui Regnier.
»Fremdenblatt« declara la acestea, cd mantine ceea e
a 4isl si va dovedi cu marturf cd se va pertracta afa
cerea la tribunall, ,D-la conte Paul Festetics — (Jice
»Frmdbltt« — a ‘'primita indereta lovitura si cu atita
iutila a fosta data pe use afard, incatda panclici ca
négra dela palaria ’'si-a lasafo In anticamera“.

—X—

,Srbski Narod“ da scirea, ca sinodulda episcopescii
sSrbesca, care are sé aléga si pe episcopulii  Versetului,
se va Intruni in CarlovitQ la 30 Septemvre. Eduard
Cseh va asista la adunare ca comisarli regescu.

Pactulli austro-ungardi.

Unulii din cele mai principale proiecte ae
pactului se péte considera ca zadarnicitl. Gu-
vernulii unguresct s'a marginitl a lua la cunos*
cintd réspunsull guvernului austriaci la nota
contelui Széchényi si astfeli orice silinta d’a =
stabili tarifuli vamall a incetatl deocamdata.

Caracteristicl pentru raporturile celori doué ca-
binete ale monarchiei — <Jice ,N. Fr. Presse* — ese
scirea din Pesta, ca guvernull ungurescii refusa a da

Dér urftu nici-odat3,
Gazdusagu se sfirsesce,
Dér uritu totl traesce.

*kk
Nu gandi bade ca-mi placi,
Ca numai péacate-ti faci;
Nu ti stée capu la mine,
Cd mie nu mi-i de tine.

* *

inela.

Piand'n carl, piand’n caruta,
Badea-i cu altda draguta;
Piand’'n carl, piand’n hinteu,
Toti mai draga i-am fostl eu..
Dupa mine-i pare, réu.

* *
La hotarii, Tn iérba mare,
Langd fagu din carare
Ziice-uni voinici de lingore
Cu méndruta la piciore.
D’alba fata lacréméza
Si din gurd-i cuvéntéza:
»Porumbell, mandrutO ca tine,
Imparteti béla cu mine,
Ori Tmi spune ce sé faci,
Cum a’st putea sé te scapi?

Voinicu méana-si ntinde,
Pe fata 'n brat’o cuprinde,
Sufletuli si-Ifi récoresce
Si b6la-si tamaduesce.
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umare invitarei ministrului Dunajevski, d’a trimite re-
presenfanti in conferinta vamald si comerciala. Noi so-
ootind ca e cu neputinta sé ia d-1i Tisza unii asemenea
puxctd de vedere. EI§ se péte sburli in contra, dér e
ddligetil prin  conventia comerciald a trimite represen-
tanff. Cabinetull Tisza se va oferi a se face vinovati
¢k cdlcarea tractatului, conferinta vamala se va intruni,
dfr cu acésta pré putinii s'a céastigatd, décad comisarii
ugui apéra contrabanda de petroleu totl cu atatu zell
id conferinta, ca in afara de ea.”

~Pester Lloydu constata intr'und articuli
rnyerea tractariloru asupra tarifului vamall si
dice:

Nu suntemi réu informati. décd afirmadmi ca gu-
Femud ungurescd se tine strinst  de intelegerea stabild
QA cu guvernulii austriacii si orice incercare d’a o
schimba se va respinge neconditionatii. Eli se va sili
£trécd in parlamentulii ungurescd neschimbate proiec-
e lui, si deca nu isbutesce, va sci ce are se faca mai
dgate Acelasi lucru Tnsé T1li astapta si dela guver-
rio austriacl, si orice speranta de modificare e 0 a-
megire*

Cum vedem(, incheiarea pactului Intampina
nmai greutati ; deoparte maioritatea parlamentului
austriacli nu se invoiesce cu proieetulii stabilitu
inre cele doué guverne si a facutii modificari;
e altd parte guvernulld ungurescli nu vré sé scie
e aceste modificari.

Certele de granita.

Dupa cum se anuntd din Bucuresci catra ,,Poli
Cor* in curénd se vorl deschide tractdrile acelei co-
msiuni mixte, care e destinatd a pune in fine capéti
desdati controverse asupra incalcariloru graniteloru intre
Ardealu si Romania.

Guvernuld roméanl va trimite Tn acestl scopi la
Mera doi militari, cari fusesera si In eomisiunea mixta
@acum doi ani fiisese Tnsdrcinata a stabili granitele din
votd la fata locului. Acésta comisiune lasase deschise
¥ de puncte controversate, a earori regulare are sé
umeze acum. Ca una din causele principale ale freca-
rlad de panda acum se desemnezd unele ne'ntelegeri ce
resdtd din |imprejurarea, ca granitele statului Tn nu-
méréee casuri nu se acoperii cu granitele posesiune
private

Considerandii ca ambele parti dorescl sincert sé
purd capétl certelorl de granita ce se repetda — adauga
corespondentull — nu e Tndoiald ca lucrarile respectivei
eamisiuni se vort ncheia incuréndi si favorabila. Gu-
vemud romani se ocupa in timpull. de fatd cu prelu-
aaea instruchiunilorii pentru delegatii séi.

In contra colereil.

Sé scie ca apa de beutii e vehicululi purtatori de
jermenl, cari produci coléra; pentru a se feri de infec-
prea resultatd prin apa de beutl, éca procedeuli celi
na simplu, capabili a distruge orice fiinta vietuitOre séu
réufacétore;

1) Sé se ia sticle subtiri, ca buteliile in cari se vinde
ga de Borseci (borviz), sé spala cu apa férta récita, le
lsf a se scurge, se astupa cu dopli formati de vata cu-
rdd §i apoi se supune la temperatura unui cuptori, bu-
tille purtate intr’uni paneri de teli ordinara, cu patru
pddre, unde se tine o Ora si chiar mai multi, la cal-
dra unui focl viu Intretinuta. Msjloculli celii mai sigurt
cka cunoste ca buteliile suntii completa curate, se do
vakge prin colérea galbena bund, ca co6ja de nuca, ce
iavata sub influinta caldurei din cuptora.

2) Se fierbe apa de géarla séu de puturi; cea de
dagrde se pote intrebuinta si nefiartd, bine intelesfi insé
@A péte face usa In asemenea conditiuni numai de
gm cismelelorii ce se gasescfl afara din orastt. — Durata
fabtad va fi de o jumétate ord la colcotéla. — Se lasa
e récoréscd vasull in care s’a facuta lerberea, fiind
aopeita cu hartia cea mai curata, avéndl grija ca sé
aiatingd de suprafata liquidului.

8) Pentru a face transversarea in buteliile sterili-
se & se servésci de palnie de sticla si de o cand de
dida stu porcelanii, dupace au fostu uscate la cuptora
nrmoduld notatd la butelii. Palnia se va {iné Tn josa
@ partea cea mai larga si cana acoperitd cu hartia
Budile s2 nu se umple completd; e bine sé selase golé
ala a (Jecea parte pentru a satisface conditiunilorda ur
n&ide

4) Buteliile astupate cu dopurile lori de vatd se
wvall conserva la réceald, cu conditiune de a fi supuse
la temperatura unui cuptora, cu temperatura de 120
tinte 1620 minute, operatiune ce trebue facuta doué
(jile consecutive si la aceeasi ord, cand se vorl intrebu
ina tara temere.

S nu se féma cineva ca sé bea apa ne aerata
dpltk de vata permite strecurarea aerului curata in in
teriadQ vaselora.

jDr. Argesianu.

Dare de séma publica.
(Urmare.)

De-adreptulll la comitetll au incursi dela p. t. d-ni
Aeandru Duca, agentii, 50 cr; losifi Horvatd din Mar

Pta 1 fl; Fisch. Bernat din Hotoanu 2 fl; Irma Sonea batl, atunci ea 7l0 sarutd cu ochii plecati In josi, dér

GAZETA TRANSILVANIEI.

preotérfa, Tn Zalnocu, o tasd pentru albumi: d-siorele
Bandiciu Piscoll, o perind de canapea; d-sora Teresia
Christe, din T. Sarvadu, unl sterg, de pene. — Din T.
Santau: D-sora Ana Célugaru o tenOtore de orologiu si
o tasa pentru pocalii de flori; Maria Boos6, tenOtora de
pipe, si d-na Nina Coroianl. protopopasa, o cutia de
tenutfl zacharl; d-sbra Veturia Lazari din Sanislau,
uni vell de pantja brodata, d-sOra Stefania Popl din
Bonisiori 3 servete la cafea si o, tasa pentru bilete, d-ra
Maria Lobontiu din Silvasiu 2 corfe pentru bilete —
Dela Vasadi: Maria si Ana Papp cate o caciuld de,
casd; Samuili Sab6 cantori si invéj.,, o iconda santa
pusd In cadre lucrata pe pan4a in oleu de d-sa; afarda
de acésta ni-a lucratll orduli jocurilori pentru ball, care
a fosti incadratl frumosi si luminati transparentd. —
Dela Teremi : lulia Vancu n. Molnarii, preotésa véd. o
perina de canapea si uni saculeta de tinutO tutiini; d ra
Lucretia Szilagyi 2 ciorapi. — Din Supuruli de josi;
Ana Szab6 n. Corhani, protopopésd, o masina de cafea;
Samuilii Szabd, protopopil, uni tinatorO de zaharl, d-ra
Cornelia Szab6, o teea de tinutO obiecte pentru toaleta:
luliana Filepl, noteresitd, unu stergari. — Dela Supu-
ruli de sufa : Maria Cosma n. Dragosiu und blidi de
tinuti péme; Emilia Osianu n. Gaalu, preotésa, uni po-
call de tinutO flori; d-sOrele Emilia Alexutianu o tasa
pentru bilete si uni tindtorO de orologiu; Aurelia Cos-
ma o tinOtOre de perie dupld; Lucretia Cosma funduri
de perini. — Dela TasnadD : Ana Filepl n. Porutiu uni
blido cu 6 talere de sticla pentru dulceturi si o corfita
de mand; dsora Rosalia Yiseu, o Jinétére de orologiu ;
d-sOra Elena Brani din Unimati o perinutd si o tine-
tére de orologiu. — Dela Bocsa romana; d sOrele Ve-
fulia Pocalda o tasa pentru bilete; Lucretia Andreiu, o
catrinta; d-sOra Ecatera Aciu din Versioltiu o catrinta
si unll coperitori de lampa; Demetriu Cups”a, preotil Tn
Giorocuta, unil tinétorl de chibrite; d-ra Susana Bades-
cu, din Hidigli o perinuta de pdpuse; lustina Ostatea,
preutésd in Recea, 0 cépsa si unll peptari pentru copii,
Francisca Mesesianu, preutésd in Chiesdiu, 2 stergare.

(Va urma.)
Amorulld baroénei cu visitiulu. — Istoria e curiésé.
a da la lumind moravurile acelei societati, ce se nu-

mesce alésa. Acum cateva (Jile, una sgomoti isbucni
intr'unulii din nobilele locuinte ce se invecinesca cu ar-
culii de triumfi de I’Etoile Tn Parisii. Multimea sé gra-
madi. D’odatd uni ténéri, avéndu tinufa completd a
unui tintirlomO. cu capull goli si cu figura spaimantata,
striga catll putea ca sé-i vind uni gardistl intr’ajutor(.
Nisce agenti cari sé gaseu acolo din intémplare esira
Tnainte. — ,,Domnilord, le dise aceli ténérii, sunt se-
cretaruli d*lui baroni d’O.... care locuesce in casa a-
césta. Servitorii si eu ne luptamfl c’una visitiu de om
nibus, care voiesce eu orice pretd sé aiba o intrevedere
particularda cu d-na barond, de care acestd nefericita
este amoresatii ca unii nebunii. Binevoiti de ne scapati
de densuld,« Agentii se dusera a da ajutorulii lori.
Dér visitiulii le spuse urmatérele: — »Trecéndi in tété
(Jilele cu omnibusulii p’aci, bdgaiu de séma intr'o 41 ca
dela feréstra de josl, o femeida bine Tmbracata, ntre
35—40 ani, imi totl arunca priviri provocatore. Eu
nu-i dedeami atentid, cand intro <p v&<lui pe d-na o-
prindi.  omnibusulli, suindu-se pe imperiala si ased&n—
du-se la spatele mele. Dupa aceea ineepu Sé-mi vor-
béscd, spuindu-mi cd meseria-mi era grea Si ca se in-
teresézda de mine, ceréndu mi Tn cele din urmd a-
dresa. In urma acestora ineepu sB-mi trimita cate-va
sticle de vini si alte lucruri prin slujnica ei, dandu-mi
ntélniri, la care eu nu mé duceamil, caci sunt insurati
si tatd de familia. In sfirsitO ntr'o népte dupé ce-mi
dusese-mi caii la depositli, baréna care mé urmarise,
s‘arunca de gatuli meu si mé atrase pe fortificatii, de-
serte Tn timpuld acela....» Credinta oricarui barbati, fia
eli chiar visitiu de omnibus, are margini; aceea a fru-
mosului Petre nu putl sé mai résisté la acelii atentata
nocturni. Bardona d'0.<.. deveni amanta sa, si relatiile
lorl tinurd timpl de jjunii ani. Insé Tincetulii eu ince-
tuli  barona deveni gelosa de nevasta visitiului si-i
facu scene de gelosia. Petre atunci rupse dragostea.
Baréna furidsa Tneepu s& scrie nevestei lui scrisori
anonime, amenintand’o cu mértea. Si pentru ca eli s&
pund unU capétu secaturilori acelora, venise la dénsa,
voidil s'aibd o esplicare definitivd Aventura este forte
caracteristica, ca semni ali timpului, si se 4ice ca nu
7i se va da cursu in fata justitiei. (L’Evenement).

Trei precepte ale sarutarei. — Th. Nothig ntr'o
placutd vorbaria a fdiei »Humoristisches Deutschland
comunica trei precepte ale sarutarei. Autoruli, fara n-
doiala forte espertl, scrie: »Frumésele noéstre cetitére
voru fi atdtu de marinimése sé ne ierte, déca flecarimi
din scold si sexului barbdtesca asa numitd tare, dér cu
toté astea forte slabii si nedibaciu, 7i comunicama trei
scurte precepte ale sarutarii, ce ni S'au soptita odiniora
intr'o de Junie cu parfumi de rose, de nisce buze
dulci si plicute la sarutatii. Eta-le: Antéiu: »Nu apasa
buzele nici pré tare nici pré slabill« Dupé apésarea sa-
rutului — spune uni circumnavigatord ali lumei — se
cunosci Tn America Tn modulii celi mai hotariti simtO
mintele damei ce saruta. Déca Miss iubesce p’uni bar-
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atatl de intima si cu atata foca, Tncata lui 1i se pare
ca e loviti de trasnetfl. Déca adoratoruli ei Ti place,
atunci ea 1l0 sarutd cu o6recare impotrivire, dér linu si
ferbinte ; déca Tnsé respeetivull 1i este indiferentd, atunci
ea Tli sarutd asa, cd abia se simte si 1la adia cu o su-
flare atatl de rece, Incatl acela Tnghetata trebue sO-si
frece nasuli. AlU doilea: »Ascute buzele si nu tocail«
Uni toni Tn sarutare este o sarutare contra tonului. Sa-
rutarea trebue sé fia tacutd si cu tété astea sé vorbésejt.
Nu e iertati sé fia uscata, dér si mai putind uda. Péte
dura multi sarutarea, dér s& nu plictisésca. —* All
treilea: ,,Fi cu totl sufletuli la sarutare adecad sé nu
vorbesci dupé sdrutare. Tacerea mutd esprima Tn mo-
dulii celi mai elocentii Tnalta valére, ce o pune omulA
pe placerea sarutarei.

De gusta junele-o placere,

Recundsca-o’n tacere.

Mai bine s& privesci obiectull iubiti Tnca putintela
timpu Tn seducétorii si frumosii séi ochi séu, déca e in-
tunerecti, atunci strange-i intimi moélea-i, durdulia—i si
calda-i manusora. De cumva ne intréba cineva, cand e
ora potrivita d’a saruta, o spunemi sincert si cu parere
de réu, ca nu putemi da despre acésta nici o lamurire,
nici und réspuusl hotariti. Nici und clopotil si nici uni
orologiu nu aratd astfeli de momente.

Sérmanului, care nu pote judeca acestl timpi po-
trivitl, nu-i putemi ajuta, nici da sfatAv Unu rigu dip
inima numai résuna la urechia mea si o dragalase si
plind de compatimire voce canta :

Cand inima inboldu Tti da si arde’n nerabdare,
Atunci e timpull potrivitli sé dai o sarutare

Pe buzele ce dragi Tti suntl si ardid cand le atingi.
lubesce si sarutd deci cu inima voiosa

Catl timpu viéCa nu ti-e grea si nu ti-este norésa,
Caci orele se duca fuginda si nu le mai ajungi.

0 visita neasteptata. — Servitérea domnului Guig-
nard, rue Mazagran, la Parisl, primi visita unei démne
n etate de vro patruzeci de ani, Tmbracata in costumi
de calétéria si c’'uni micl saell In mana, care’i $se:
»S0sescll dela baile de mare, unde am petrecutl forte
bine cu stdpéna d-tale si cu cei doi copilasi, Petru si
George. Toti suntii forte bine si'ti tramita multa sana-
tate. Ddmna Guignard m’a autorisatll sé dejunezii aci,
caci servitorii mei lipsescii d’aeasa si nu vinl decatu
deseré«. Servitorea fara sé se téma de nimici, servi
dejunulii in timpull carui neasteptata visitatore facu tot
felull de laude familiei Guignard. Dupa ce lua caféua,
trdmise pe servitérea sé’i*aduca o trasurd si <lise plecanda*!
»La revedere!* Dupda o ord, servitérea constatd ca
néua prietind a stapanei sale sparsese uni mict scrinQ
dm saloni, precum si unii cuférii in care sé aflau 20,000
lei in valori si bijuterii. Ea nsciiutd Tndata pe unii co-
misarii de politia, care afla cd h6ta se dusese la No-
gentli, unde d. Guignard avea o proprietate, si ca acolo
se informase de totl $’apoi venise la Parisi pentru a
trece pe langa servitére ca o prietinda a stapanei sale.
Cu tété cercetdrile politiei, nu s’a pututi da Tncd de
urmele ei.

Bibliografia.

Mica Revistd, apare Th Bacau, 1n fidcare lund odata.
— Nr. 2 de pe luna lui AugustA are urmatorulA sumarii:
Formele si transformatiunile concurentei (urmare), trad.
de M. Climescu. — Doctoria pentru sére, comedia TNuna
actd, de Costache Radu.— Despre sistemulA asigurarilorA
asupra vietii. — Leula si MagarulA (fabuld), de N. Cis-
marescu. — Catra cetitori. — Diverse.

Cartile Sateanului Romanii, scriere pentru poporfi,
apare n Blasiu, Tn fascicule lunare de cate o c6la si
costa: pe ana 1 fl. 20 cr. s6u 4 lei pe and. RedactorA:
loanu Popu Reteganulu. — Cartea 9 din 1 Septemvre
contine: Vasile Alecsandri, biografia si activitatea lui,
de I. P. Reteganula. — Grui Sangera (poveste.) —>Des-
pre cultivarea porailorA. — OmulA de omenii nu piere
(urmare) — Ce sg lucre economulA in luna lui Septem-
vre? — De ale batranilora.

Cursuiu pietei Brasova
din 24 Septemvre st. n. 1886,

Bancnote romanesci Cump. 8.59 Vénd. g2
Argint romanesc................ ... » 8.60 8.65
Napoleon-d’ori . .....ccccevvennnn. * 9.90 0.94
Lire turcesei . » 11.20 11.25
Imperiali.......c...ocooooe » 10.23 10.26
Galbeni......ccoovevviiiinnnnnn. » 5.90 5.94
Scrisurile fonc. ‘Albina 100.50 101.50
Ruble Rusesc! 121.Va 122.%/.

)iscontull 10 °/o pe and.

Numere singuratice & 5 cr. din ,,Gazeta
Transilvanieiu se potti cumpara n totungeria

lui I. GBOSS, si in libraria d-lui Nicolae
I. Ciurcu.

EditorA : lacobl Muresianu.
RedactorA responsabila Dr. Aurel Muresianu



Nr. 206.

Oursuln la bursa de Vlena
din 24 Septemvre st. n. 1886.

Rentd de aurti 4% . . . 10575 Bonuri croato-slavone . . 10450

GAZETA TRANSILVANIEI

Bursa de Bueuresci.

Cota oficiald dela 10 Septemvre st. v. 1886.

Eenté de hlftrtiéI 5%f . 9360 Despagubire p. dijma de9975 Cutnp. vend.
nprumutula cailorti ferate VING UNG.....ooviniinnnne, . A s o
UNQATre oo, —.—  imprumutulii cu premiu Renta romana (5°0). —?4 83—
Amortisarea datoriei cii- UNG. oo 12075 Renta rom. amort. (5°/0) 96‘/4 —
lortt ferate de ostii ung. Losurile pentru regularea »  convert. (6°/0 . 88- 88Va S|
(1-ma emisiune) . 100— Re-'r;'t?' e ﬁ;%%d'gl‘g‘:hac;z&ég impr. oras. Buc. (20 fr.) 32— 33i/a
Amortisarea datoriei cai- ‘a5 Credit fonc. rural (7°/0) 1033* 101—
lorti ferate de ostii un Renta de arg. austr.. . 8385 E i S Ay
(2-a emisiune) 9: ___ Renta de aurit austr. . . 11720 * 3 » (5°%0) * 87V2 8739 9 s ~0
Amortisarea datoriei cii- 'I&(ésil:jrr:lileedlgér}gg? Ao 1405 » » urban (7°/Q < - 100v2 101— ® u SR a-s
lorfl ferate de osttt ung. l}ngare 861 — > (6%) 92— 92\Aa K g m W\
Baemisine) . . .. — AV G g 2875 > > (B%) . 82—  8va ti-algy g N 1
Bonuri rurale ungare . . 10450 Act. bancel decredittiaustr. 27690 Banca nationald a Romaniei 500L e i——— * éw - 81
Bonuri cu cl. de sortare 1C425 Argintulti —. — Galbinl Ac. de asig. Dacia-Rom. L Wg N
B rr;u_r;__rurale Banat-Ti- a5 MPARAESel 59 ' % ,  Nationald o K g&t; 0, JIIEIJagﬂ
ISH o e . Napo|e0n_d’0r| X 994 . . 8 « g O M
Bonuri cu ci. de sortare 10425 Marci 100 imp. germ. . . 6140 Aurii contra bilete de banca . 14— 14.25 E>3@a
Bonuri rurale transilvane 10030 Londra 10 Livres sterlinge 12540 Bancnote austriace contra aurtt. . 2.01- 2.02

Insciintare.

Subscrisulfl face cunoscutii onoratului publicu, ca
la densula In strada teatrului in Podulti Batusilorii pra-
valia Nr. 7 si in tergultt pescelui Nr. 99 langa teatru,
se va vinde incependQ dela 25 Septemvre a, c. chila
de carne de vita cu 4 cr. v. a Si de carne de
porcu cu 2 cr. v. a mai eftina ca in tote celelalte
macelarii.

Brasovii, 20 Septemvre 1886.

Stefanu Buretea,

, macelari.

Avisu d-lora abonati!

Rugdma pe d-nii abonati ca la reinoirea prenumeratiunei se bine-
voiasCa a scrie pe cuponuld mandatului postald si numerii de pe fasia
sub care au primita (Jiarulti nostru pana acuma.

Domnii ce se abonf£za din nou sd binevoiascd a scrie adresa la-
muritd si sa arate si posta ultima. ADMINISTR. ,,GAZ. IR ANS*

oncursal!

Pentru ocuparea postului invatatoresca din comuna bisericésca g;,
cat. Mititei se escrie concursi, si se statoresce alegerea pe 10 Octomvren,

Cu acestu postl e impreunati unu salara anual i de 200 fl. si adb@
120 fl. din fondull scoélei, care se va primi in rate lunare decursive, Si Ies-
tuli de 80 fl. v. a parte din cele 5°/0 aruncate pe contribuenti, pate
din casa comunala — relutii de cuartira de 10 fl, v. a. si 1°[U leme
de facl pentru invatatorii. Doritorii de a primi acestl postl au sa po
duca testimoniele necesare de cualificatiune pedagogica si din limba na-
giara pana la terminull slst numitl, Tn urma se scie cantarile bisericescl.

Din sedinta senatului scolastici conf. gr. cat. tinuta la 20 S
temvre 1886.

Presed.: Basiliu Sioldea,
parocha.

De véndare.
Sa vanda din voia libera:
O casa in strada teatrului sub Nr. 313.
O casa in coltula targula straeloru Nr. 303.
O casa cu gradind in Brasovula vechiu ulita lunga Nr. 171
5 holde de fanatd in brazda 2-a Nr. 17691/95.
6 holde de samanatura in campula Saceleloru brazda 8-a.
Doritorii voru binevoi a se adresa la proprietarului

Nicolae T. Ciurcu.

Notar, ad hoc: Clemente Maximu.

CANCELARIA NEGRUTIU. «

in Gherla— Sz. Ujvar — (Transilvania.)

I DESCHIDE ABONAMENTE PE ANULU 1886 LA:

LJAmicultt Familiei.” piara beletristicii si enciclopedica-literara cu ilustratiuni.

Ya esi in |-a si a 15-a <i a lunei in numen

cate 2— 3 cble; si va publica poesii, romanuri, novele, schite, piese teatrale, studii sociale, asticoli scientific!, amanunte de instructiune si dis- |
tractiune s. a. Pretula de abonamenta pe anuld intrega e 4 fl. pentru Roméania 10 franci platibili si in bilete df; banca si in timbre postale, i

.Preotnill Romantl.” t)iarabisericesca, scolastica si literard. Va esi in brosuri lunare cate 2*/4— 3¥* cSle si va publica articuli din sfera |
tuturora sciintelora teologice si intre acestea de predici pe Dumineci, sarbatori si diverse ocasiuni, mai departe studii pedagogice-didactice si i

scientifice-literare. Pretula de abonamenta pe anuld intrega e 4 fl., pentru Rjmania 10 franci platibili si Tn bilete de banca si in timbre postale.

Abonantii primesc unele premii de yalore si-si potu procura cu preturi forte reduse tote opurile din editia nostri.

—E Colectantii

primesea

gratis alii

patrulea

exemplaru. EE—

Totu acolo au aparutu si se afla de vandare:

Biblioteca ,,Sateanului Roméanii.“ Cartea I. II., III.,
IV. cuprindtt materii f6rte interesante si amusante. Pre-
tuia la t6le patru 1 fl.; cate una deosebita 30 cr.

Biblioteca Familiei. Cartea |I. Cuprinde materii
fdrte interesante si amusante. Pretuia 30 cr.

Carmen Sylva. Prelegere publica tinata in salele
gimnasiului din Fiume prin Vincentiu Nicoara. prof.
gimn. Cu portretula M. S. Regina Romaniei. Pret. 15 cr.

Colectd de Recepte din eeonomia, industria, co-
mereiu si chemie, pentru economi, industriasi Si co-
mercianti. Pretuia 50 cr.

Apologia. Discusiuni filologice si istorice maghiare
privitbre la Romani, invederite si rectificate de Dr.
Gregoriu Silasi. Partea |. Paula Hunfalvy despre cro-
nica lui Georgiu Gabr. Sincai. Pretul0 30 cr.

Renascerea limbei romanesc! in vorbire si scriere,
nvederita si apretiatda de Dr. Gregoriu Silasi. Brosura
I, Il., Il. Pretuia brosurii I., Il. cate 40 cr.; bro-
sura Ill. 30 cr. T<Ge trei impreuna costa 1 fl.

Spicuire din istoria pedagogiei la noi — la Ro-
mani. De V. G. Borgovana. Pretuia 15 cr.

Poesii de Vasiliu Ranta-Bulicescu. Una voluma
de 192 pagine, cuprinde 103 poesii bine alese si aran-
giate. Pretuia redusa (dela 1 fl. 20 cr.) la 60 cr.

Trandafiri si viorele, poesii poporale culese si ad-
notate de loana Popa Reteganula. Una voluma din
14 c6le. Pretuia 60. cr.

Ifigenia Tn Aulida. Tragedia in 5 acte, dupa Euri-

pide, tradusa in versuri de Petru Dulfu. Pretuia 30 cr.!

Ifigenia in Tauria. Tragedia in 5 acte, dupa Euri-
pide, tradusd n versuri de Petru Dulfu. Pretuia 30 cr.

Branda seu nunta fatald. Schite din emigrarea lui
Dragos. Novela istoricad nationald. Pretuia 20 cr.

Elu trebue sa se Tnsore. Novela de Maria Schwartz,
traducere de N. F. Negrutiu. Pretuia 25 cr.

Calendare pe anuli 1887.
9—20

,2Amiculu Poporului* cu 50 cr.
,,Calendiirulii Calicului* cu 36 cr. — adausd cate 5 cr. de portopostald.

Puterea amorului. Nuveld de Paulina C. Z. Ro-
vinara. Pretuia 20 cr.

Numerii 76 si 77. Naratiune istorica dupa Wachs-
mann, ie loana Tanco. Pretuia 30 cr.

Herman si Dorotea, dupd W. de Goethe, traduc-
tiune liberd de Constantin Morar. Pretuia 50 cr.

Economia pentru scGlele poporale de T. Rosiu.
Ed. 1l. Pretuia 3Q cr.

Petulantulu. Comedia in 5 acte, dupa Aug. Ko*
tzebue, tradusa de loana St. Sulutiu. Pretuia 30 cr.

Probitatea in copilaria. Schita din sfera educa-
tiunii, dupa Ernest Legouve, membru ala academiei
francese. Pretuia 10 cr.

Nu ma uita. Colectiune de versuri funebrale, ur-
mate de iertaciuni, epitafii s. a. Pretuia 50 cr.

Tesaurulu dela Petrosa seu Closca cu puii ei de
aurd. Studiu arehiologiea, de Dionisiu O. Olinescu.
Pretuia 20 cr.

ndreptarii teoreticii si practicii pentru Tnvata-
mentulu intuitivii Tn folosulad elevilora normali (prepa-
randiali), ala Tnvatatorilora si alO altora barbati de sc6Ja,
de V. Gr. Borgovana, profesora preparandiala. Gherla.
Imprimeria ,,Aurora. < 1885. Pretuia unui exemplara
cu porto francatd 1 fl. 80 cr. Acesta opa cu devisa:
»Tota ce putema arata, sa aratama prunciloral» —
este dedicata educatorilora si Tnvatatofilora, plapandei
generatiuni a plapandei generatiunt a poporului romana,
a acelui popora, ce sa luptata mai multa pentru limba
decata pentru vieta. Editiunea acestui manuala n oc-
tava mare cuprin®enda 341 pagine, tipara garmonda e
frumdsa si tare placutd ochiului. In modesta nostra li-
teratura pedagogica, nu aflama nici una opa, nici una
manuala ntocmitd dupa lipsele scolelora nastre in ma-
sura, In care este acesta; si trebue sa constatama cu

placere, ca autoruia la redactarea acestui manuala a
desvoltata multa zelu Tmpreunata cu o rara diligenta
intentiune sincera nsotita de una studiu seriosa si in- *
delungata prin ce sa facuta demna de lauda si spriji- |
nirea publicului roména, mai alesa a celora in prima
linie interesati, carora nu hesitdma nici unO momentO
a-ia recomanda cu t6ta caldura.

Manualii de gramatica limbei roméne pentru s6-
lele poporale in trei cursuri, de Maxima Popa, pro-
fesora la gimnasiuia din Nasauda. Pretuia 30 cr.

Manualii de stuparitii, de ioana Qostinu. Cu 36
figuri explicative. Prefuia cu porto francata 70 cr

Cele mai ieftine carti de rugaciuni:

Micull Margaritarii sufletescli. Carticica de ru-
gaciuni si cantari bisericesc! frumosa ilustratd, pentru
prunci scolari de ambe sexele. Cu aprobarea juris-
dictiunii sup. bisericesci. Pretuia unui exemplara bro-
surata e 15 cr. legata 22 cr. legata in panza 26 cr.;
50 de exemplare brosate 6 fl., legate 9 fl., legate in
panzd 12 fl.; 100 exemplare brosurate 10 fl., legate
17 fl., legate In pénza 22 1

Carticica de rugaciuni si cantari pentru pruncii
scolari de ambe sexele. Cu mai multe icone frumdse.
Pretuia unui exemplara trimisa franco e 10 cr. ; 50
exemplare 3 fl. 100 exemplare 5 fl. (Editiune pen-
tru greco-catolici si altd editiune pentru greco-orien-
tali. Sa se noteze : care editiune sa cere.)

Visulii pré santei vergure Maria, a Nascétorei ce
Dumnezeu, urmata de mai multe rugaciuni frumdse.
Cu mai multe icébne frumbse. Pretuia unui exemplari
trimisa franco e 10 cr,; 10 exemplare 3 fl.; 100
exemplare 5 fl. v. a.

,,Noulii Calendaru de casa“ cu 30 cr. si
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Tipografia ALEXI, Brasova.



